
nel complesso positiva: i progetti fi-
nanziati (molti dei quali ormai con-
clusi) risultano tutti – seppur con in-
tensità e modalità diverse – coerenti 
con la strategia di fondo dell’inter-
vento. I soggetti coinvolti - diretta-
mente in qualità di beneficiari finali 
e indirettamente in veste di partner 
progettuali - superano le 1.000 unità. 

Sono molti i progetti orientati allo svi-
luppo sostenibile del territorio (Asse 
1 del Programma), nel cui novero figu-
rano gli interventi per la tutela - con-
servazione - valorizzazione dell’am-
biente, del territorio e del patrimonio 
naturalistico (parchi, aree protette, 
riserve naturali, biotopi, ambiente 
carsico, di grotta e di forra; studi e 
analisi per la difesa dell’ecosistema 
marino nord-adriatico; sistemi inte-
grati di monitoraggio ambientale); le 
opere per l’adeguamento/ammoder-
namento degli impianti di trattamen-
to e depurazione delle acque reflue 
urbane all’interno del bacino idrogra-
fico del fiume Isonzo-Soča, attraver-
so una serie di interventi speculari a 
quelli realizzati dai partner sloveni 
nell’ambito del Programma Phare-CBC 
Eco-Adria 2001; gli studi volti all’indi-
viduazione di fonti energetiche alter-
native e rinnovabili ed, in particolare, 
le biomasse forestali; nel campo della 
pianificazione territoriale l’elabora-

of different methods and varying 
degrees of intensity, all financed 
projects (in most cases now closed) 
are consistent with the strategy of in-
tervention. The number of the partic-
ipating actors – directly as final ben-
eficiaries and indirectly as project 
partners – exceeds 1,000. 

Several projects are geared towards 
sustainable territorial development 
(Priority 1), including actions aimed 
at the safeguard, preservation and 
enhancement of the environment, 
the territory and the natural heritage 
(parks, protected areas, nature re-
serves, biotopes, Karst environment, 
caves and ravines, studies and analy-
ses for the safeguarding of the ma-
rine ecosystem of the Upper Adriatic, 
integrated environmental monitoring 
systems); works for the upgrading/
modernisation of urban wastewater 
treatment and purification in the 
catchment basin of the Isonzo-Soča 
river, through a number of actions 
mirroring those undertaken by the 
Slovenian partners under Programme 
Phare-CBC Eco-Adria 2001; studies 
aimed to indentify alternative and re-
newable energy sources and, particu-
larly, forest biomasses; in the field of 
territorial planning, the drafting of 
development plans and the establish-
ment of methodologies, models and 
tools for harmonization (cartography, 
maps, territorial information sys-
tems, shared territorial information 
maps, etc) aimed to provide a useful 
guide in decision-making processes 
and planning towards a joint man-
agement of the cross-border area, 
with a view to promoting sustainable 
development; lastly, the actions un-
dertaken to prevent environmental 

nju ciljev programa. Pri izvajanju je 
sodelovalo več kot 1000 udeležencev, 
tako v vlogi končnih upravičencev kot 
v vlogi projektnih partnerjev. 

Veliko projektov je usmerjenih k traj-
nostnemu razvoju območja (predno-
stna naloga 1). Mednje se uvrščajo 
projekti za varovanje - ohranjanje - 
ovrednotenje okolja, prostora in na-
ravnih vrednot (parkov, zavarovanih 
območij, naravnih rezervatov, bioto-
pov, kraškega okolja, jam in globeli; 
študije in analize zaščite morskega 
ekosistema v severnem Jadranu; in-
tegrirani sistemi za okoljski monito-
ring); obnova in posodobitev naprav 
za obdelavo in čiščenje komunalnih 
odpadnih voda v porečju reke Soče 
prek vrste zrcalnih projektov, ki so 
jih slovenski partnerji izvedli v okvi-
ru programa Phare-CBC ECO-ADRIA 
2001; študije za izbiro alternativnih 
in obnovljivih virov energije, zlasti 
gozdne biomase; na področju pro-
storskega načrtovanja pa priprava ra-
zvojnih načrtov, metod, modelov in 
orodij za usklajevanje (kartografije, 
zemljevidov, prostorskih informacij-
skih sistemov, skupnih zemljevidov 
s teritorialnimi podatki, itd), kate-
rih namen je usmerjati sprejemanje 
odločitev in izbire pri načrtovanju v 
smeri skupnega upravljanja čezmej-
nega prostora v smislu trajnostnega 

ASSE 1 - SVILUPPO SOSTENIBILE DEL TERRITORIO 
TRANSFRONTALIERO
N. progetti: 63

Misura 1.1 - Tutela, conservazione e valorizzazione 
dell’ambiente e del territorio
N. progetti: 52

Misura 1.2 - Sviluppo e potenziamento delle 
organizzazioni, delle infrastrutture e delle reti 
transfrontaliere
N. progetti: 11

PREDNOSTNA NALOGA 1 - trajnostni razvoj 
¼ezmejnega obmo¼ja
Število projektov: 63 

Ukrep 1.1 - Varstvo, ohranjevanje ter razvoj okolja 
in prostora
Število projektov: 52

Ukrep 1.2 - Razvoj in okrepitev ½ezmejne 
organiziranosti, infrastrukture in mrež
Število projektov: 11

Priority 1 - SUSTAINABLE DEVELOPMENT 
OF THE CROSS-BORDER AREA 
No. projects: 63

Measure 1.1 - Safeguard, preservation and 
enhancement of the environment and the territory 
No. projects: 52

Measure 1.2 -  Development and strengthening 
of cross-border organisations, infrastructures 
and networks 
No. projects: 11


